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融入大陆的台湾特有词语
—以两岸合编词典为例1 

侯昌硕 *  

海峡两岸的汉民族共同语原本同根、同体、同源，但由于新中国成立后，两岸长期

处于分隔的状态，导致两岸汉语出现了诸多差异，词汇方面尤其明显。随着两岸恢复交

流，这些差异也在逐渐减少，融合的趋势越来越明显。

早在上世纪80年代，两岸词汇的差异就引起了两岸学者的关注，并进行了深入的研

究。虽然早期对两岸词汇的研究重点在词汇的差异方面，但两岸词汇的融合也引起了学

者们的注意。例如，李明[1]、朱广祁[2]、刁晏斌[3]等学者的论著中都有所论及。近年来，

随着两岸交流的增加，词汇融合的趋势愈发明显，越来越多的研究者开始关注这一现

象。徐莉[4]、苏金智[5]、刁晏斌[6]、党静鹏[7]等学者就两岸词汇融合的现象都有专门的论

述。

随着两岸交流的日益频繁，两岸词汇融合成为不可避免的趋势。本文在时贤研究的

基础上，通过分析两岸合编词典中台湾特有词语的收录变化及其在《现代汉语词典》中

收录的情况，探讨了台湾特有词语在大陆的融入状况。《两岸现代汉语常用词典》2和

《两岸常用词典》3是两岸学者合编的词典，分别出版于2003年和2012年，前后刚好相

隔10年，其中收录的两岸各自特有词语在前后两词典的标注上发生了若干变化，从这些

标注的变化可以观察到两岸词汇的融合状况。本文主要以这两部两岸合编词典为研究对

象，考察台湾特有词语在大陆的融入及使用状况。   

一、台湾特有词语

两岸汉语跟新加坡以及其他地方华人说的汉语可以统称为“华语”。两岸各自特

＊	 侯昌硕，岭南师范学院副教授。

1	 基金项目：广东省哲学社会科学规划项目（GD23XZY10）。

2	 北京语言大学（台北）中华语文研习所合编，两岸现代汉语常用词典[Z]. 北京：北京语言大学

出版社，2003。

3	 李行健主编，两岸常用词典[Z]. 北京：高等教育出版社，2012。
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有词语都属于华语区域特有词语，汤志祥把“华语区域特有词语”区分为狭义的华语区

域特有词语和广义的华语区域特有词语4。前者指“特义异形异音”词语，即只在某一

区域使用，反映某一地域内特有的事物或现象的词语；后者除此之外还指“同义异形异

音”词语，即意义相同但不同地方说法不同的词语。本文的台湾特有词语是狭义的区域

特有词语，即反映台湾地区特有事物、现象的词语。

《两岸现代汉语常用词典》和《两岸常用词典》都收录有两岸各自特有词语。《两

岸现代汉语常用词典》收有大陆特有词语1300条，台湾特有词语1000条，分别标注星号

（★）和三角号（▲），如台湾特有词语：

铁票、票仓、呛声、拜票、党鞭、冻蒜、割喉战、布袋偶、安亲

班、眷村、买春、古早、形塑、假仙、亲会、盖仙、教界、级任导

师、启聪学校、跷家、翘课、荐任、盲胞、霸凌、量贩店、无壳蜗

牛、捷运、车掌、怠职、成屋、研议、甄训、龟毛、口才辩给、搞

飞机、山老鼠、吃螺丝、吃排头、高空大尾  偷步

这些台湾特有词语，对大陆人来说，如果第一次接触，往往一头雾水，不知所云。

不过随着两岸交流的频繁，已经有越来越多的台湾特有词语进入到大陆，融入到大陆普

通话中，成为大陆普通话词汇的成员，有的被大陆规范语文辞书如《现代汉语词典》5

不同版本收录，有的虽然暂时还没有收入《现代汉语词典》，但在大陆的日常交际中也

很常见了。这反映了两岸汉语词汇正在加速融合的态势。

二、 台湾特有词语在大陆融入的状况

随着两岸交流的频繁，两岸差异词汇出现融合的趋势，这在前后两部词典中许多词

条的收录变化有所反映。一些台湾特有词语原来标注有三角号，后来不再标注了，表明

它们已经吸收到大陆，融入到大陆普通话了，甚至有些已经先后收入到不同版本的《现

代汉语词典》里了，说明它们已经完全融入到大陆，成为两岸共同的词语了。当然也有

许多台湾特有词语还没有收录进《现代汉语词典》，但在大陆已经比较常用了，表明这

些词语还没有完全融入或正在融入到大陆。通过两岸合编词典的收词变化以及在大陆的

使用情况可以了解台湾特有词语在大陆的融入状况。

词汇的融入是一个动态的过程，有的融入已经完成，有的接近完成，有的还在进

行，或者刚开始。当然不同的词融入的速度也会不一样，有的词融入的速度快，从进入

4	 汤志祥，论华语区域特有词语[J]，语言文字应用，2005，（2）：40-48。

5	 中国社会科学院语言研究所词典编辑室编，现代汉语词典[Z]（第5版，第6版，第7版），北

京：商务印书馆，2005，2012，2016。



62

●
 

語
文
建
設 (

香
港) 

第 131 

期 
●

大陆到变成大陆常用的词语可能只要几年的时间，有的就慢一些，从进入大陆到变成常

用的词语可能要经历十多年甚至更久。从台湾特有词语在词典的收录情况以及在大陆的

使用情况，我们可以把台湾特有词语融入大陆大致分为三个层次。

（一）收录进《现代汉语词典》的台湾特有词语。这部分台湾特有词语能够收录进

《现代汉语词典》，表明它们已经完全融入到大陆普通话了，成为两岸共同的词语了。

这部分台湾特有词语在《两岸现代汉语常用词典》中一般都标注有三角号，表明它们只

在台湾地区使用，而在《两岸常用词典》中，这些原来被标注三角号的词语往往不再标

注了，表明它们已经融入到大陆了，并且又被收录进《现代汉语词典》中。当然也有极

少数词语在前后两词典中都标注有三角号的，现在收录进《现代汉语词典》的；或只在

《两岸现代汉语常用词典》或《两岸常用词典》某一部词典收录，标注有三角号，现在

收录入《现代汉语词典》的。如：

抓狂

《两岸现代汉语常用词典》标记有三角号▲，释义为：过度亢奋，躁动不安。

《两岸常用词典》未标注三角号，释义为：①指一时情绪失控而做出失常的行动。

②过度亢奋，躁动不安。②过度亢奋，躁动不安。

《现代汉语词典（第7版）》收录，释义为：因愤怒或沮丧懊恼无处发泄而狂躁。

由上可以看出：

其一，“抓狂”在两岸合编词典中前面标注了三角号，表明其原来是台湾特有词

语。

其二，“抓狂”在两岸合编词典中后面没有标注三角号，表明该词已经融入到大陆

了，《现代汉语词典》第7版开始收录，表明该词已经完全融入到大陆普通话中，成为

两岸通用词语。

类似完全融入到大陆的台湾特有词语还有，比如：

人脉、煽情、拉风、热络、推手、热卖、蹿红、蹿升、搞怪、抓

包、凶嫌、滥情、让渡、片场、滥权、概念车、二手烟、烫手山

芋、一头雾水

（二）目前还没有收录进《现代汉语词典》，但在大陆已经比较常用的台湾特有词

语。在《两岸现代汉语常用词典》中，这些词语都标注有三角号，表明其为台湾特有词

语，只用在台湾地区，而在《两岸常用词典》中，不再标注三角号了，表明其已经融入

到大陆，不再是台湾特有词语，并且它们在大陆比较常用了。如：

放鸽子

《两岸现代汉语常用词典》收录，有标注▲，释义为：比喻在集体活动中故意撇下

某个人，使孤独，或约会时一方故意失约，使另一方单独行动。
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《两岸常用词典》收录，无标注▲，释义为：比喻交通工具未抵达目的地以前就将

乘客赶下车；也指约会时其中一方失约，造成另一方空等，或集体活动中故意将某人或

某些人弃之不顾。

《现代汉语词典》目前还没有收录。

由上可以看出；

其一，“放鸽子”在两岸合编词典中原来有标注三角号，表明其原本只用在台湾地

区，是台湾特有词语。

其二，在两岸合编词典中后来没有标注了，表明其已经融入到大陆了，只是目前还

没有收入到《现代汉语词典》中，最后是否被收录进去尚需观察。

类似已经融入到大陆但目前还没有被《现代汉语词典》收录的台湾特有词语还有，

如： 

拳赛、穿帮、偷渡客、仙人跳、低迷不振、古灵精怪、打知名度

（三）进入大陆不久或融入正在进行中还没有收入《现代汉语词典》的台湾特有

词语。在两岸前后合编的词典中，这些词语都标注有三角号，表明其为台湾特有词语，

但是这些台湾特有词语在大陆的媒体上已经出现，有的出现的频率还不低，已经为人们

所熟悉了，这些词语能否完全融入大陆并且最后收录进《现代汉语词典》中，还有待观

察。如：

霸凌

《两岸常用词典》收录，有标注▲，释义为：指同学间欺负弱小的行为。也作“校

园暴力”。（英bullying）

《现代汉语词典》目前没有收录。

由上可以得出：

其一，“霸凌”在两岸合编词典中标注为台湾特有词语，是台湾采用音译兼意译的

方式翻译英语词语bullying。

其二，“霸凌”目前还没有收入《现代汉语词典》，表明该词还正在融入到大陆的

过程中。

其实，虽然“霸凌”进入大陆的时间不长，但在大陆已经比较常用了，在媒体上也

常见，如：   

（1） 海口市美兰区开展“拒绝校园霸凌 做品学兼优学生”护苗主题活动（人民

 网2023.06.13）

（2） 面对职场霸凌，如何应对？律师：该诉诸法律的要勇于追究霸凌者的法律责

 任  （《大河报》2024.08.20） 

（3）  美处心积虑打压中国芯片产业是地地道道的经济霸凌行径（人民网2024.01.10 

（4）“我要重申，中国人民从来不信邪、不怕鬼，从来不吃霸凌霸道那一套，施
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 压、胁迫和威胁不是同中方打交道的正确方式，对中国搞极限施压，那是找

 错了对象，打错了算盘。”（人民网2025.03.04）

最初在大陆出现的有关“霸凌”的新闻都是大陆媒体报道或引用跟台湾相关的新闻

事件，“霸凌”的意义也是最初的意义，即校园里同学之间欺负弱小的行为，这是词汇

融入的初级阶段。近些年来，“霸凌”在大陆的媒体上出现的频率越来越频繁，它的使

用范围已经不限于校园里同学之间的欺凌行为了，而是扩大到国际政治、经济、文化、

职场等社会生活的各个方面了，这是词汇融合的自用、化用的阶段6。这表明“霸凌”

已经基本融入大陆了。如上面例句中的“霸凌”已经从“校园霸凌”扩展到“职场霸

凌”、“经济霸凌”、“政治霸凌”等等，“霸凌”的意义和用法已经远远超过最初的

范围了，“霸凌”已经融入到大陆普通话了，成为大陆常用的词语了，最后收录进《现

代汉语词典》应该是大概率的事。

类似其他正在融入大陆的台湾特有词语还有，如：

闷亏、霉运、搞飞机、地摊货、谢师宴、情趣店、放牛班、扑克

脸、提款机

这些词语虽然目前还都标注为台湾特有词语，《现代汉语词典》还没有收录，但实

际上它们大多在大陆已经比较常见了，这些词语在大陆媒体上出现的频率并不低，有的

还很高。这些台湾特有词语在大陆的使用情况表明它们在大陆并不只是偶尔使用一下，

而是已经具有了一定的流通度，最后能否由台湾的地区词发展成为两岸的通用词，我们

尚需观察一下。

三、结语

台湾特有词语在词典中的收录情况，可以反映其在大陆的融入状况。台湾特有词

语融入大陆是一个动态的过程，可以分为三个层次，最高层次是指已经收录到《现代汉

语词典》中，表示已经完全融入到大陆普通话了；较高层次是指目前虽然还没有收录到

《现代汉语词典》中，但在大陆已经比较常用了，表示已经接近融入了；初级层次是指

进入大陆不久但已经比较常见，有的甚至已经常用了，表明正在融入大陆的过程中，有

的肯定会被吸收进大陆普通话中最后收录进《现代汉语词典》。

两岸合编词典一般采用加标注和不加标注的方式反映这种融入状况。加标注的表

示其还是台湾地区特有词语或还没有完全融入到大陆，没有加标注的表示其已经融入到

大陆成为两岸通用词语了。《现代汉语词典》收录完全融入到大陆的台湾特有词语也是

6	 刁晏斌，大陆词语在台湾：从“进入”到“融入”——如何看台湾“国语”与大陆普通话的趋

同现象[N]. 光明日报，2016-05-29（07版）。
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一般不加标注，但是也有一些词语标注为方言或口语用法，不标注具体来自哪个地区，

如：“拉风”、“凶嫌”、“一头雾水”、“抓包”。

区域特有词语是各个区域政治、经济、文化、制度的产物，随着两岸交流的频繁，

这些词语也必将越来越多地被两岸人民所理解，相互融合，相互吸收到各自编纂的语文

辞书中。就这些融入到大陆的台湾区域词语中，用于日常交际的词语自然是最多的，而

那些“彼有此无”的台湾特有词语却不易引进吸收，如台湾的一些跟选举有关的词语，

在台湾媒体上很常见，就很难进入大陆，如“票选、铁票、冻蒜、票仓、拜票、配票、

跳票、謝票、绑桩”等。

当然，两岸学者合编的词典《两岸现代汉语常用词典》和《两岸常用词典》出版至

今已经分别有了20年和10年以上了，它们收录两岸词汇主要是反映当时的面貌。两岸又

经历了多年的交流，两岸词汇的面貌又发生了若干变化，两岸词汇的融合的趋势更加明

显了，许多在当时是各自特有的词语，现在也许就是两岸通用的词语了。
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